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231

BIBLIOGRAPHY

Vossen, Rüdiger (1983): Zigeuner. Roma, Sinti, Gitanos, Gypsies zwischen Verfolgung und 
	 Romantisierung, Hamburg: Hamburgisches Museum für Völkerkunde.
Weigand, Gustav (1908): „Rumänen und Aromunen in Bosnien“, in: Jahresbericht des Instituts für 
	 rumänische Sprache zu Leipzig XIV. Leipzig, 171-197. 
Wilsdorf, Helmut (1984): Zigeuner auf den karpato-balkanischen Bergrevieren – montan-
	 ethnographische Aspekte. Abhandlungen und Berichte des Staatlichen Museums für Völkerkunde
	 Dresden 41, Dresden. 
Windisch, Rudolf (2010): “‘The Romance Balkans‘ – eine vergessene Romania? Anmerkungen zum 
	 Sammelband The Romance Balkans”, in: Zeitschrift für Balkanologie 46/1, 101-115. 
Wolf, Josef (2004): „Entwicklung der ethnischen Struktur des Banats 1890-1992“, in: Österreichisches 	
	 Ost- und Südosteuropa-Institut (ed.): Atlas Ost- und Südosteuropa. Map No. 2.8 – H/R/YU 1, 
	 accompanying text, edited by Thede Kahl and Peter Jordan. 
Yoors, Jan (1967): The Gypsies. New York: Simon and Schuster.
Zamfir, Cătălin; Zamfir, Elena (ed., 1993): Ţiganii între ignorare şi îngrijorare. Bucureşti: 
	 Universitatea Bucureşti, Catedra de Asistenţă Socială. 



232

THE BOYASH IN HUNGARY




